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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARIACCETTAZIGNE MERCE

[TALY

Quantita dichiarata;
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita kaballi:

fSig

6

KUEHNES+MAGEL s,

Conformjta 4lle schedr d'ijnballe: @'

-

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemmany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note /'% Lr_g 82{

=
¢ Je10010

Llefarschain
Dalivery nete
Bon de lvralson

10) %zraécj}znm e 11) Bestellung/Onter/Commandd’ ,ﬁfﬁﬂi}?ﬁ: Eestefer. 92 gmmmnmnf 13) Eﬁfﬁ#ﬁ’:&f‘?ﬁﬂn ] 14} gﬂgmﬁrmm-r«.
Vatra référance 5500039164 0000 Indo. complam. client Notre départerent Tél/FaxIntdme Nolre ardre o,
0000010925 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of Shipment/Moda d'expédiion | frel  20)] unfrel 21) Vemackungsant 22) Versandzefchen 23} Gesamtgewichi kg/ Weighl kgs / Polds kg
forwa_rqer HIVO . :-:I:cu ::Rac:g :ﬂiﬁ?'emballaua ns&'gﬁﬁﬁ'limﬁ fenval brutiofgross/brut nettofethet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.377 4,747
25) Versandanschnft/Shipplng AddressiAdresse d'expédition 26) Abladestelle/Unlond LocationsLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  2B) Materialkunde/CustomerPart/RéférenceClient 28) MalerialiMaterlal/Référence 30) Menge 31} Einhed
ltem FAndarungssiand/EnglneeringChange/Elat Tachnique /Bescriptk F Quantily Unit
Poste Kendenchame/CustomerBaich/Lol Client Pieduktionscharge/Production batch/Lot du praduction Quantitd Uni&
L1 rge/ ot Foumisseur
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292886 3 513878
5000010721
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069320 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292986 3 513878
5000010723
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
03C 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292986 3 513878
5000010720
20MnCrS5

Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2010:
Country of erigin:

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed aur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fiwww.hirschvogel.conten/agb.htral .

BTV Bank, Mammingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhalm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1IWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN. DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DELTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEQD

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 13
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Magna PT S.p.A,

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

[

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge}-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kunddn-Hr &,

Cuslomir g,
2001
5) Lioferer-Nr. Lisferscheln DCatum
SuppllerNo, Delvory note Daote
Codo faurnisseur Bon de livralson Data
91001046
10} E;:rZe'l;r;en 11) Bestellunp/Order/Commande 10 i:(sj?h!zdalan des Basiallars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsem Auftrags-Nr.
vmrseence | 5500038164 0000 Inlo. comgibm. dlont Natis Copanirend Thraimime i b
0000010925 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandat/\Way of ShipmentMode d'expédition | fref  20}| unfref 21) Vespackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kgf Weight kgs ¢ Palds kg
forwa_rgier HIVO . g:l:m ::fladi% :!?:?:I':autl:l'urnbnllaga ?dlgﬁﬁggl?::ﬁ Fenvol brutto/grossiut netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.377 4,747
25 Vi hrif’Shipping A asse d'expédition 28) Ablad tefUnload L feu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatedalKende/CustemerPart/RéférenceCllent 28) MaleralMalsialRé%renca 30) Menga 31) Elnhelt
ltem Anderungssland/EngineeringChange/Etat Technigue /D e I Quantity Unit
Poste I‘ d i fC VEI‘[d'DI‘Bau.lnu::l ::'l'larnt Produkllonscharge/Productlon batch/Lol du production Quentité Unita
040 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292986 3 513878
5000010722
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 292886 3 513878
5000010725
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 119 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292986 3 513878
5000010724
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 6 pc
HESON 15/862
Gesamtsumme/Total quantity 1.519 pe
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless othenwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under https:/iwww.hitschvogel.com/enfagb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BIVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMO(Y

Deutsche Bank AG, Mtnchen, Currency; EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 05, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Aflfons Hétscher 2"3




. > Hirschvogel
. Umformtechnik
Iv 3
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +43 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogsl.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik Gmbk A Company of the
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strafte 6 + 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
No‘d‘ &l i
5)  Uefersrhr Lieferschaln Datum
Suppler No. Delivery nola Date
Code foumlsseur Bon da flvralson Date
91001046
10) LI:rZellicl}en 11} Beslellung/Order/Commands 10y ﬁ:?l}zda:ac;: des Easlt:ellars 12) Unssam Abieilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr,
voierencs | 5500030164 0000 e b e gt iyl pedidify )
0000010925 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandarWay of ShipmentMade d'expédition | frel  20)] unfrel 21} Verpackungsaen 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewichi kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
fonNarder HlVO franco poridl Mcde d'smballaga Identificatlon de Fenvol brutio/grossibrut netic/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.377 4.747
25) Wi d hifl/Shipping A d d'axpéaditien. 26) Abladesielle/Unfond L lop/Liay da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
39435333 - 39435337 280 pc
39435338 119 ne
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of arigin; DE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any coniract. Our General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.hirl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency; ELIR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXCCK

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDGOK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exacutive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 313




"

®
. Hirschvogel
. Umformtechnik
>
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone 498243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie 6 - 88920 Denkiingen, Gemany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
;) Lisferar-Nr. Llefarscheln Datum
Suppller Ne. Pelivery note Date
Code foumlsseur Ben de Ivralsan Date
91001046
10} InrZeichen 11) Bestellung/OrderiCommenda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsore Abtelleng 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additienal Customar Dala Our Department Fhano/Fax Exiension Our Order No,
Volre référence 550003916 4 00001 Indic, complém. client Notre département Tél/Fax inléma Notre ordre no.
0000010 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50150357
18) VersandariWay of Shipmeni/Moce d'expétition rra:d 20) unfreild 21) ge;piiackunusan 22) Vﬁ{snindzalchun 23) Gesamipewicht ko/ Welght kgs / Polds kg
forwqr_der HIVO . g':nr.o :gfladn M?:dur:!qembalruge ﬁie:ﬁngl'mﬁ Tenvel bruttalgross/brut nettoMetinat
Spedition Schweltzer X see document 5.377 4.747
25) JShipping A \dressa d'expédition 26) AbladestellefUnload L jeuds déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 :112348
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos, 28) MaterlalTeil-Nr. 28) MaterlalMaterialRéiérence 30) Menge 31) Elnheit
ltem Customer Part No. Bezelehnung/Description/Description Quantity unit
Posta Référence du cllent Produkt ] batch/Lotdu Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292986 3 513878
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity X3 (ox <30
Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,008 % 5 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,140 % Cu 0,080 % Sn 0,004 %
Al 00,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,001 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0132 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
0O 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm I8 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Mammingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Obarland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minehen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anlsils,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher




CI\;IR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-005757 vom 1106.2018

pedition

R T e

Seite 1 von 1
18-005757

A Absencler / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz elner ge- Ca transport est soumis, nonobstant toute
genteifigen Abmachung den Bestimmungen des clause cenlralre, & la Cenvention relative au
Ukoreinkommens Ober den Baférderungsvertrag contrat  de  fransport  infemational  des
im intern. StraRengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

é Empfﬁnge;r! Desﬂna!aife

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-NF.:

g Frachifahrer / Transportour
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsert des Gutes { Kisu prévu pour Ia livralsen de la marchandise

Ort/ Llsu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  14,06.2019

Zelli Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la priss en charge da la marchandise

7 NachfolganaerFrachlfﬂhrBrl Transporteurs successifs Benutzte 'G.a.r},-Nr,:

Ort/Lleu Denklingen
land/Pays Deutschland Zeit I Temps
Datum/Date  44,06.2019

5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbahatte und Bamerkungen des FrachtiOhrer /
Réserves et observations des fransporteurs

g Pos. 4 ZelcherVir. 44 Anzablder LM {9 Arder Verpaékung 13 Beyeaichnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umifang
No. Marques et numéras Nombre des tolis Mode damballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 B2491725 6 COLLI Getriebeteile 5.377
Summe;
Totat 6,00 COLLI 5.377,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittfung der Tarifkifometer mit Grenz(bergéingen
von bls km
18 Frachtzahlungsanwalsung { Prescription daffranchissement 21‘ Besondara Vareinbarungen/ Conventicns particulieras
unfret - Rechnung an Empfiénger
PR Srom—— Ubernahmebestifigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, nzeicnan volistindig und A Iéd ter Beschaffenheit
p— tbernommen. Dl ! cHier Fg\z‘fséﬁéss der
gesetzlichen Vorgaben'dgreh;de d
e I ¢,

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature el timbra laxpédileur

99 Benutzler GrenzObergang 27 g;u 4 05;57 amp::ngzﬁ é)mIM Odugawl?@q%?a
= gl 85 marchanaises e
- y
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ” M GNA@ Qg’g
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Veri ?flceig UGNO
! H [(:a r'
s [}
=TT U qualfe) SCva g

Unterschrift und Stempel des Frachtithrers
Signalture et imbre du transparteur

i
ﬁ?s plangers
stinataira

Signature et limbre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK :
Cari-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 0B

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF&04

e i




